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WLOS WILY

Dusze oblekasz

kiedy tego chcesz; gdy jestem gosciowi
niedogodna;

zatuszujesz zlotym §ciegiem
pominiete

pomiedzy dwoma powolnymi chodami
pomiedzy dwoma nowymi dniami.

Cienka i I$nigca

i wytrwala,

rozpalasz zahamowany puls,
by serce twe nie wytrzymato.

Musisz dzieli¢ sie na drobniejsze
na czworo na pigcioro
by$my tatwiej zniesli:

ja twoje fozysko i rodzicielke,
ty moja blyskawice i méj zaczatek.






I
KOBIETY SERBSKIE



PROLOG

Kiedy piekne serbskie kobiety,
kiedy rodzg corki,

to wlos wily rozdziela sie na czworo,
na cztery czesci

na przyszle domy,

z dachem

z welonu niewiasty.

Mtode niewiasty

z obrzadku poniosa
jedwab wpleciony we wlosy
i madros§¢é powstawania —
dar przymierza,

ktére czas nanizat
posrodku czota.

I nie mogg si¢ zatrzyma¢
nawet stang¢ w swym fagodnym biegu
dopéki na welon niewiasty
nie zleci biala pszczola.



* % %

W ziemi bzu, gdybym tez byta krélows,

delikatng jak lilia, zwrécong w strone storica,

najpierw stuzytabym jako znachorka béstwu domowemu — mojemu
poteznemu mezowi

— miara matzenstwa.
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SIMONIDA, ZNOWU

Simonido spokojna, krélowo i dziecie,

delikatna strazniczko Graczanicy $wietej,

wokél twojej $wigtyni jak straszny dom

znajduja bizuterie satanistycznych barbarzyricow.

‘Twoje czyste oczy, dar poteznego $wiadka,
drapiezniki zostaly usuniete z ich twarzy dawno temu
na prézno, bo trwasz wymownie i czujnie,

i sW0j3 czystoscig upominasz winowajce.

Twoimi oczami wszyscy widzieli§my,

iw $wietle wzroku widzimy twoje rany,

w $wiatlo i wieczno$é wiernie wpatrzonych
przetrwamy Kosowo i wszystkie Vidovdany.



* % %

Sw. Piotrze,

‘Twoje skaly przetoczyly,
male i puste serca

w kamyki.

Nie masz na czym polegaé:
ani na przdd czotem,

ani do tytu ramieniem.

Wieza twarda
w rozpadzie i sama sie sypie
w kamien.

Wszystko poszio w dét,
w miazdzenie.

Widzisz to

Piotrze?
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MLODA GOJKOVICA

Siedemdziesiat siedem pokoleri
we wlosach wily

i u mojej mocy

stoi

kto dowodzi i drogowskaz,

i obowigzek

doda¢ pokolenie swoje

idealnie twardo i kamiennie,
jak miasto nad Bojang,

ktére stworzytam swoja mysla.

By nie klekato pokolenie

a widok nie spadnie

kiedy zamykam oczy,

tobie dodaje wziete od wiekéw
i krople mleka,

niewiasto Grozdana.



KOSOWSKA DZIEWCZYNA

Oddzwania dzwon

jeczenie placz i meka

spada ciezka gwiazda stupalca

co obkurcza biodra

w czerwony proch bezdzietna.

Skopje odeszto, nagie

jak kopie,

odszed! Knin i Zitomislié;

Krka odplyneta do wspomnien,

bogata Slavonia w zdltej trzcinie cukrowe;.
Biate kukutcze jaja w Kosowie

pelne zywoploty,

przewracajg si¢ w obcym jezyku

cienkie jaskotki;

nowomow3 orze tramwaj na $rodku Ilicy.
Nie ma na co czekaé

nawet rok diuzej —

Nowa drzewa wigilijne o§wieécie nas,
wdzieczne drzewko

niech strach wyleje.

Wystarczajaco niebem powiewaly orgie —
niech ziemia nas po$wieci

Nowym porodem rozgrzeje!

13



Ilekro¢ ziemia jest twarda
a niebo jest wysokie

méj mezczyzna wota:

ide do hajdukéw!

A dom na $rodku drogi
pozostawia wawoz

a takze wrony

aby wyostrzy¢

i pazury i oko.

Smutna starzeje sie
kotyszac kotyskami

jak stare zjawiska.

zawsze na poczatku
swoich szybkich snéw;

i krwawe zabieram

i czarng gére i wily siostre,
bez niepokoju i przeklenstw
widze bledy

i uktadam balsam

w rzadkie lzy.

Skrycie i cicho,

miekka dusza kobiety bezlitoénie sie saczy;
marze o przerwie w cierpieniu

w pokoju klasztoru

zamiast gdy szron

uchwyci moje oczy.



JEFIMIJA

Szlachetna cisza

to jest moje, cisza glosu,

moja ucieczka przed rabunkiem
i dwie czarne wrony,

z krwawego zwoju

miedzy Sitnica a Labem.

Kto widzi Kosowo,
ten latoroél smutku nie ztamie.

Powinny zosta¢ zabite
dwie czarne wrony,

dla panny mfodej biata chustka na glowe

do wiefica wloséw ulozone;
aby biale ptaki nie drzaly

za swoja skrzydfa

i lot do nieba;

tak, niepokdj

i pokdj

z wiarg w siebie i Boga

w biatych zwojach zgadzajg sig;

wrécié z zwycieskiego lotu
na uczte weselng.
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Zaskakujace, ze nigdy wiecej

matych stéw, malych dni,

malych ruchéw,

poranki bez twarzy, godziny bez celu,
puste rozmowy.

Nie moge zadowoli¢
czysty ton

nawet bezkrwawe stowo
nawet lustro.

Wszystko, co robimy, to jeden dzieri
pomnozony

wyglada jak historia Kopciuszka

i mieszane ziarna,

i moje rece na dwdch gotebiach

lub niezliczone mréwki,

ktére caly czas

porozbierajg i utoza

i czysty pieczec we wlosach wily
spiZarnie przeciw zapomnieniu.



PANNA IRBY

Panna Irby dostata kwiatek
na gréb
a gréb na serbskim cmentarzu

przykryty trawg.

Ile byto panny Irby
spowitych w pamieci
nieostroznych Serbéw,
byli bardzo zaniepokojeni.

Panno Irby,

zndéw jeste$my nieszczesliwi,
znowu jeste$my w jaskiniach Liki
i ciemnych dolinach Bo$ni,
utknieci w ciemnosci;

ale mamy tez kwiat pamieci dla bohateréw,
poniewaz, tylko u Serbéw
bohaterowie budujg dla siebie pomniki

w niewoli duszy.
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Kiedy oczy wzbierajg

ro$niesz w rozstaniu;

twoja reka nie spoczywa na mnie,
w palcach nie ma smutku.

Ciezkie cienie na przypiecku
ofiarowuja mi sie,
to nie ma znaczenia, nie bede

nie dla mnie

Dzien

jak muszla pod pazucha
nadchodzi

kwiatu lament,

pozywienie elegii.

Czy miatam mlodego boga,
dwuznaczno$¢ przemawia do mnie;
to nie ma znaczenia —

i bez kierunku

kieruje umystem

do $wiatla i zaczatka.



EPILOG

Kiedy piekne serbskie kobiety
dorodzg sie synéw,

to Mitos

na obu nogach staje;

taska jednoéci zaczatkéw i $wiatta
wybuch panagii

oglasza,

Matki mituja
mitosé i czulosé,
radosé i faske
swojej nadziei.

Ojcowie

wily wlosy do proc naciagaja
i dajg synom

W tajnym miejscu

jak to nalezy od zawsze.

Od Swigtego Pawla do teraz

kazde pokolenie

zbuduje dom i paristwo

w $rodku §wiata

a tylko niektérzy beda mied szczedcie
od tapy Goliata zostaé

nieruszonym,
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ASTRALNE CIENIE



CIENKIE NICI
1)

My¢j tylko wisnie moze je§é:
nasiona rzepaku, rumiane, dojrzale;
by ozdobi¢ ucho niewiasty

tak, Ze ona tym I$ni.

Zawsze noga w przestrzeni
przed dusza

sen gniezdzi si¢ niepewnie
bez ochrony

do nieskonczonosci
zepsuty.

A moze sama dusza?

Sen jest $wietny

kiedy nie mozesz zrozumied.

Jesli zaakeeptujesz — poznasz swéj dzien

z zaémienia, gdy sie pojawi.

Litera w tym ci nie pomaga;

Puste zaczepy na uszy réwniez nie s3 ozdoba,
Nie méwigc juz o kregostupie duszy.



2)

Litera nie ma ojczyzny.

Litera nie ma $mierci.

Litera nie ma szyputki —

musisz posadzié j3 w swojej dfoni.
Litera nie ma cienia:

Mozesz sie kreci¢ w kregu

na prézno, bez siedziby;

oko swoje sztywne

litera nigdy nie zamyka

Chcesz by¢ w stanie wytrzyma¢ ten widok
nie ranna?

Potworowi bliskiemu istnienia lub Bogu
to nie ma znaczenia:

jesli nie masz rodowitego pochodzenia
wezesnego §wietlika w oczach

glisty w zanadrzu

marzenie matki pod powiekami.
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3)

Litera nie jest przekonujaca.

Zawsze mozesz watpié.

To nie jest nieuniknione.

Mozesz sie poddad.

Spokojnie powiedzie¢ — juz nie bede.

Nie mozesz ztamaé marzenia
nawet gdy twoje serce peka.
Nogi zawsze spadaja

W biegu.



4)

Nie mozesz przewidzie¢ snu.
Kiedy to sie stanie

mozesz tylko goni¢

aco z tym.

Mozesz wymyslad litery
wedlug niej

zachowa¢ pamieé

i poréwnanie.

I ameba, gdybys tylko byt
wypelnia twoja blone
zawilg nieskoficzong-nicia.

Tu zaden bunt nie jest potrzebny.

Sie¢ marzen ijg osacza.

Rozszerzysz si¢ poprzez bunt

zdobadZ zasieg —

poniewaz na palec jest zawsze szersze niz wiedza.
Twoj placz moze sie rozprzestrzeniaé

ciemne ziewanie,

do siebie przestrzen rozpadu.
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5)

Sen jest herezjg od powstania.
Rzemienie bicza zniknely.
Arterie nabrzmiate krwia

pod kolanem schowane
kazdemu nowemu pokoleniu.

Jesli jestes

musisz by¢ synows;

przedza balsamowa uwieziona

dopdéki nie przejdzie oszustwo

cel sztyletu,

nie zamknie pusty odzew ostrzezeniem:

Sen jest ktamstwem dla pocieszonego,
Litera oszukancza dla pocieszyciela.



DUSANKA

Drobne kostki malej suttanki
Ojcowego dziedziczka posagu
Gotliwa postawa jak wladczyni
Schowana za dziewiecioma gérami
Na tace Luki pasterka

Nie wyjdzie za oczekiwanego bogacza

Lecz za mlodziefica z sgsiedztwa

Co ma dywan i garnek fasoli na poddaszu

I pieszczotliwa reka, co to dopiero za reka!
Luka nawet nie podarowat w posagu niczego

Zebrata suftanka suknie i rekawy

Zdejmuje czepek reputacji z glowy

A losy mierzone sg od reki do tokcia:

Rok i dziecko, rok i ptug

Chleb z dziewiecioma skérkami i dzied bez konica

Nie zdazyli$my jej oddaé dtugu
Ucichla we $nie, niecierpliwie czekajac na noc diuga
Pocieszajgcego snu i twarz pozbawiona zmarszczek

Smieré nie wybudowata jej okna na oczach:
Weigz iskrzy zfoty wieniec w nich.
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MILEVA

Gdy kwiat pigwy

jak biale jagnie

jak biata chusta dziewczyny,
stokrotka bialg twarz

ku stronie storica

odwréci

zostalo powiedziane

Ze twoja pachngca dusza
przed bialy tron Bozy
ruszy

Tak si¢ zdarzyto

Tak Stoja w czarne przeczarne
ponownie stala —

ktéra jeste§ w rzedzie

czy ona tez wiedziala —

iw pamieci pozostata

matka

czarna dusza jarzebiny.



SOFIJA

Moja mata zemsta

I méj maly smutek

W drzewie genealogicznym
chowali cie jak strate i szaleistwo
iszabla i krzyz polgczeni
powstali w domowym honorze
w obronie

poniewaz dziecko urodzitas

bez obrgczki na palcu

Jakby kochata tak samo

jak i kwiat urwany

Jakby urodzita

jak i na jarmarku sny dziewczece
za sobg posypaé —

takiej delikatnosci ci zazdroscili
i do ciemnej izby zamkneli

Tutaj gnita dziewczeca dusza

dopéki do opowiesci ja nie zabratam

i metna Zrenice ku storicu
delikatnie wysuneta.
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DLA WYBAWIENIA

Bezkresny blekitny krgg. W srodku gwiazda.
CRNJANSKI

Bezkresny blekitny krag.

A gwiazdy nie ma. Moze tylko $§pi.
Cierpienia bez korica plaszcz nosze
przez blekitne niebo.

I nie jestem sama. I wszyscy s3 tu.
W kregu. Twarza do nieba.

A gwiazdy nie ma.

Moze jest niema.

I modlimy sie.

Jak dodole* i krélewny.

Ladarice™ i wilczyce.

Zeby zaiskrzylo z serca

I tzy wykrztusic.

Czysta zglosi¢ sie na niebie
Jutrzenka —

Z cierpienia wybawié.
Bezkresny blekitny krag.

Bezkresny blekitny krag.

I my. Sami.

*Dodola — posta¢ z mitologii stowiariskiej. Bogini deszczu.

**Ladarice — grupa dziewczyn uczestniczacych w obchodach podczas sobétek.



BOGURODZICY LOWNICKIEJ, MODLITWA

1)

Kolejna wiosna

uparcie na moim czole, Przeczysta.

Czy po prostu wytrzymam
rozkoszny nalot motyli i konwalii?

Zapach kwiatu pigwy
przychodzi na koricu.
Chciatbym wzigé oddech

i podejrzewam

Zze nie ma takiego zapachu

co smutek chwili moze odegna¢.
Zeby z zapachami

umyst nie rozpadt sie.

Ratuj, Przeczysta.
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2)

Nie jak muszla

nawet nie jak pigwa

nawet nie jako korona mieczyka
Ze jestem —

nie mogg sie zgodzi¢

Zamykam sie

do wtasnej otchtani
pomimo $wiata

nie ma jak zgroza

Kiedy nie ma milosci.



3)

Zdarza sie, ze mySl sie spéznia
i stowa bez liter

jak maly smok spadajacy z reki,
bladzi bez kierunku.

To sie zdarza

ze wpadng w czarny rezerwat

gdzie ich skérki s3 wypelnione ofowiem
i szybki powrdt bez uprzedzenia.

Kiedy gromadza si¢ chmury otowiu
o$wiecenie nadchodzgcej myfli
przeéciga gféwnie swojg mieré.

Nad powiekami otwartych mogit
tylko smutna Hekuba
trwa w swoim bélu.
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4)

Gdyby to byt dlugi sen
spokojny, dlugi sen mégt
rozwigzal wezel placzu
kiedy we $nie ta my$l ustapi,
jesli porzuci cierpienie,

co staloby sie tego dnia?

Nie mozna tego wiedzieé

z powodu spokoju

poniewaz nie ma dlugiego snu:
hatasliwi chlopcy rozsiewaja trzaski
kazdy dany przez Boga dzien

pod oknem

i dusza nie ma swojego nowego dnia.



5)

Jasnie
Martwy gotab schowany w zywoplocie
jakby zabierat ten swéj kluczowy moment

kiedy jak cztowiek cicho $piewat.

Przenidst sie do obrazu,,martwej natury”

a obraz jest przepelniony kolorem marzen.

Tylko jaki$§ malarz zna kolor snu,
ten, ktérego gesto§é przeszywa
i tylko czasami wytrzymuje prosto.

Kolor zlota.

Ona, jak w béjce, uwiezila glowe dopiero na koncu.

To ten kluczowy moment.

Ona, ktéra to méwi

przeczuwa kolor ptaczu.
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6)

Drz3ca dusza, Panno,

podczas gdy dziei jak §wiateczny chleb.
i szlachetny krzyk w spirale

do nieba, ktére si¢ modli, wyrzuca je.

Gdyby tylko byta taka,

abyscie mogli przyjéé i uciec,

to Zycie

to tylko koniec snu,

w ktérym musisz okropnie znosié.

A kiedy mija dzieri

schowany w jeku zadfawionym,

dusza zmartwychwstata w mtody ksiezyc
kedry $cisnat posrodku czola zmarszezke —
zadna diugiego pokoju

i $miatego glosu aniotéw w chérze.



7)
Jest noc, Panno.

Echo do skrzydlatego kota
rozpuszcza sily dnia.

Otrzgsam troty ksiezyca

z luznych wloséw

i dfonig wycieram pehnie z czota.

To kruche cialo
sita jarzebiny gorzkiej soczysci
w gestym kwiatostanie owocow.

Ile cierpliwych przemian potrzeba,
zeby dojrzata pasja rumiana

bez strachu

zyciu poddata.
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8)

Minela rozkosz bioder.

Jak przemilczane odczucie,
tak jakby nigdy nie bylo,

wiec blyskawicg znika.

Jak tajne stowo,

czego nie ma nawet w jej $nie,

mdj blask podrézuje do astralnych sukni.

Tak wlaénie stata si¢ rozkosz Nieba.



9)

Strzepnatem pyl z rak,
by przynies¢ ci prezenty,
ide zmeczony.

Przeze mnie wstala$ z tronu
i ciesze si¢ z tego.

Tylko na twoja twarz
moge si¢ rozpoznac

bez dyskomfortu do Nieba.

Jestes kobieta

a Twdj $lad nie pozostawia bolesnej nagany,
ale tylko garé¢ litosci

i delikatng rzewno$é¢ bezimienng.
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10)

Zawsze do Ciebie przychodzilo sie

wzdluz tej samej ciezki.

Mlyny pracowaly niestrudzenie

po obu stronach drogi.

W kazdym z nich mozna bylo dobrze poby¢
inocnych opowiedci nastuchad.

Teraz ich nie ma.

Istnieja tylko ogniwa

poroéniete wysokim szczawiem

irzepy.

Dziadka dom spalit si¢ zamkniety.
W nim piszczaly dzieci
z nacietg gwiazda na czole.

Nikt jeszcze nie znalazt klucza.
Historia o nim istnieje
i mozna to przesledzié.

Nadszed? czas,
aby odblokowa¢ zamek,

za ktérym kryje sie klucz.

By wydostac sie z pfomieni.



11)

Tobie synowie s3 réwni.
Odmawiaj czasem modlitwe
za §pigcych z gwiazda na czole.

Koéci ich wyrzuci,

kosci z Niebem pogodzone

i oczyszczone przez katharsis —
ich synowie, martwi,

ktécg sie miedzy soba.

A teraz:
w ktérym $wietle zostang rozpoznani,

kiedy nadzy wychodzg z meki?

Podejrzewam:
w $wietle gwiazdy Dawida.
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12)

I dla syna, Pana,
ktérego okradli
powiedzie¢ moga

jak nikt inny

nie musz3 przypominac,
On nie ma nic wiecej

do siebie podobne.

Dlatego jedyny

przez Gére Oliwng

boso depcze,

krwig pluje,

a gorzko§¢ krtani i gardla
ostabia.

Wyciska przez gardfo swoja modlitwe.



13)

Nastepnie,

dla mojego ojca bezradnego,
ktéremu $mieré

na krétko przywiazala prég domu,
dlatego sie tudzg,

po ktdrej stronie drzwi stangé.

Méj dobry gospodarz

owoce przebiera w pospiechu,

a jego oddech staje si¢ coraz krétszy
i krok coraz blizszy

siedziba jego klepiska.

Daj mu sile,
by mégl spojrzeé prosto w Niebo,

kiedy przeprowadzi si¢ do Ciebie, Przemita.
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14)

I byt to Wielki Kalemar
powodujacy, ze wszyscy kamienieli,

tylko jesli prog domu przekroczyl.

Nikt tak doktadnie i z do§wiadczeniem
nie postawi pieczeci z wosku

na bragzowych pedach —

takim kalemar okazat sie byé.

Kiedy minie pylenie

a z pierwszym sloficem zakietkuje owoc
byto pézno,

zeby cokolwiek zmienié¢

zanim owoc si¢ zatraci.

Poméz, Boza Rodzicielko
ile pustyni, ktére nam zostang,
bez klatwy i grzechu, zaptodnimy.



15)

Poméz temu ogniowi,
co sie we mnie tli.
‘Twojego jest rodu.

To niebianska relikwia,
ktéra wypelnia moje serce
do dna

moze tylko niebiariska cene

mieé.

Jesli nie zdretwieje,
bede wiedziata,

%e zostata mi dana,
by upi¢kszaé pigkno

i unosi¢ do Ciebie.
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16)

Ktéra jestes,

urodzita$ i pozostata$ z pustymi rekoma,
jak robaczek $wietojariski

na cichych palcach

przez konstelacje

uniostas.

Pocieszenie
marzycielskimi i fagodnymi duszami,

ktére bojg sie niepokojéw

i smutku,

i szczescia, do ktérego przychodzg z sympatia

Piekno dopiero zostaje zrozumiane.



III.

HELENY






KROLOWA HELENA™

Podazam za twoim wezwaniem i twojg silg,
i gérami i wodami, bezdrozem, a z nadzieja,
ze moje postuszefstwo przewazy
niepewno$¢ jawy i okruciefistwo miecza.

Doling bzu, niebieskg od mgly,
przyszte wieki zasiewam ziarnem,

a wraz z rosg i za wyczuwam klétnie:
biel lilii i berta krélowe;.

Na twoich kolanach, jak na wezglowiu,

z fagodnych Zrenic karmie sie miloscia,

pod ciemnoscig waséw siorbie midd pitny

a moje serce odwzajemnia sie: znalaztam ojczyzne.

*** Krélowa Helena — Zona kréla serbskiego Stefana Urosza L.
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HELENA BOSNIACKA™

Jelena Surowa

Kto odchodzi od zmystéw

Zabiera mi pyt snu

Opfate za chleb;

Zamiesza miekka dusze jak czastke
I przebije strzala dnia.

Zloty kotowrotek
wsuwa go w spirale
do nieba.

Kiedy ukrzyzuja,

Kiedy ostatni oddech, jak echo
Drobnym ruchem przylgnie
Bialy stréj Jasiki.

**** Helena Bosanska — krélowa w §redniowiecznej Bo$ni.



HELENA SAVOJSKA™"

Szlachetna $wiatloéci,

Efeke tkliwosci nie ma zegara

I nie ma tajemnej drogi do jego glowy;
Zabierz tylko kawatek zaru

W swojej dtoni

Spraw, by jego twarz l$nifa miloscia.

Wydostan sie z piwnicznej wilgoci

Wiezy na okno gérne,

W lustrze czota

Zlap sterte stofica,

Strzep z wloséw strzepy fozyska

A po krélewsku nieodwotalnie sie wyrzeknij
Samotnos§é,

Gdy chory strzgsa trad.

Unos sie wszechmocnie
I snu ijawy na krawedzi.

**%%% Helena Petrowi¢-Niegosz — ksigzniczka czarnogérska, ksigzna Neapolu, krélowa Wioch,

cesarzowa Etiopii, krélowa Albanii.
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HELENA TROJANSKA

Gdzie jestes

Gdy dusza szuka cig;

Gdzie s3 twoje marzenia?
Kiedy moje marzenie sie spetni?

Gdzie

Twoja dusza swoje pragnienie szuka;
Gdzie jest twoja radoéé

pelni objawienia?

Podejrzewasz

Cate zmeczenie dawnymi startami,
Obojetnosé drogi,

Daremno$¢ zachcianki?

Wzystko to

Kim jeste$ poza §wiatem,
Pasowatoby na moja dfon
W jednej kropli pokoju.



HELENA ANDRICIA™™

Wizystko sie potaczyto

O ni¢ mojego nerwu

Cienka i promienna
Kobieta, ktérej nie ma.

*HHXX* Postad z opowiadania Ivo Andricia pt. Helena, kobieta, ktérej nie ma.
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Arkadiusz Frania

SERBSKA EKSPRESJA KOBIECEGO PIORA

W konsekwentnym procesie przyblizania polskim czytelnikom osig-
gnie¢ wspdlczesnej poezji batkanskiej, Olga Lali¢-Krowicka przedstawia
kolejny tom we wlasnym przektadzie: wiersze Jeliny Purkovi¢ Kobiety
serbskie. Na zbi6r sklada si¢ introdukcja Whos wily oraz 42 teksty wy-
pelniajace 3 czesci: I — Kobiety serbskie (12 tekstéw), IT — Astralne cienie
(25), I — Heleny (5). Ksiazka kryje wiele odniesieri kulturowych i hi-
storycznych (,tylko u Serbéw / bohaterowie buduja dla siebie pomniki
/ w niewoli duszy”), lokujac sytuacje liryczne w sieci aluzji do miejsc,
zdarzeti i 0sdb, znanych tak z kart dziejowych, jak i z mitologii (zwlaszcza
stowianskiej: ,Ojcowie / wily wlosy do proc naciagaja / i daja synom”),
niemniej mozna interpretowac liryki Jeliny Purkovi¢ w kontekstach
prywatnych o wymowie uniwersalnej.

Tytul tomu ogranicza zefiskoé¢ do przymiotnika narodowego, ale za-
sygnalizowana jednostkowos¢, pozwala sie” czytad jako kazde,ja”" kobiece
bez wzgledu na uwarunkowania geograficzno-temporalne. Juz inicjalny
liryk Wtos wily wprowadza nas na teren wierzen starostowianskich (,Sie-
demdziesiat siedem pokoleri / we wlosach wily”), by sta¢ sie pretekstem
do spisania intymnej, kroniki” kobiety poddanej niespokojnej namietno-
§ci, borykajacej sie z wlasng tozsamoscig: ,Cienka i I$nigca / i wytrwata,
/ rozpalasz zahamowany puls, / by serce twe nie wytrzymalo”. Powyzszy
fragment dotyczy eterycznej natury nimf, istot przyréwnywanych do
dziewczat szalonych, tym bardziej, ze mezczyZni na ich widok czesto
popadali w obled. Ciala wit s3 niemal przezroczyste, kruche, zwiewne
niczym sylwetki pan (nieraz ukazywanych jako flora i fauna):, To kruche

cialo / silg jarzebiny gorzkiej soczystoéci”; obserwujemy niemal zniknie-
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cie, rozplyniecie sig, zagubienie ,ja” we wszech§wiecie wlasnych odczué:

,Cienka i promienna / Kobieta, ktérej nie ma’; ,delikatna jak lilia’; ,cien-
kie jaskétki”. Ta subtelnoéé znamionuje réwniez dusze:,Skrycie i cicho,
/ miekka dusza kobiety bezlitosnie sie saczy”.

Przedmiotem refleksji Jeliny Purkovi¢ jest przemijanie potaczone
z rozpadem, niszczeniem:,Smutna starzeje si¢’,,Wieza twarda / w roz-
padzie i sama sie sypie / w kamiert’, a prawde o ludzkim losie oddaja
obrazy egzystencjalne, choéby ,martwy gotab schowany w zywopto-
cie”. Istnienie zeniskie zaréwno w sferze prywatnej, jak i narodowej czy
spotecznej, nie jest pozbawione smutku i zalu:,szron / uchwyci moje
oczy’,,przeczuwa kolor placzu”, czy nawet jeku:,mija dzieri / schowany
w jeku zadtawionym”. Codzienno$¢ jawi sie jako magma szara, brzydka,
a miedzy partnerami rzadko dochodzi do prawdziwego porozumienia:
»male stowa, mate dni, / male ruchy, / poranki bez twarzy, godziny bez
celu, / puste rozmowy”. Cho¢ oblubieniec i oblubienica trwaja we dwoje,
razem, obok siebie, przy sobie, tak naprawde do§wiadczajg obcoci, sa-
motnosci i opuszczenia:,Bezkresny blekitny krag. / Bezkresny blekitny
krag. / I my. Sami”.

Zycie toczy sig ,pomiedzy dwoma nowymi dniami”. Cytat, mimo iz
mowa w nim o dniach wlaénie (a nie o dniu i nocy), wskazuje na uktad
zmagari ambiwalentnych sit: bieli i czerni, jasno$ci i ciemnosci. Krajobraz
zrazu jest ciezki, pecznieje od niepokoju: , Arterie nabrzmiate krwig’,
nad nami wiszg,,chmury otowiu”. Natura przyobleka czarny stréj:, dwie
czarne wrony', ,czarna dusza jarzebiny”. Pozbawione barw ,przytulnych”
jest réwniez ,uwiezienie” w historii: ,znowu jeste§my w jaskiniach Liki,
/ i ciemnych dolinach Boéni, / utknieci w ciemnoéci”. W innych passusach
$wiat sie jednak rozjasnia, pojawiajg sie:,biale ptaki’, ,biate zwoje’, a wy-
obraznia poetycka Jeliny Purkovié emituje §wiatlo:, méj blask podrézuje
do astralnych sukni’,,twarz l$nita mitosciy’, wreszcie obraca si¢ wprost do
zarzacej si¢ z6ltej gwiazdy:,delikatna jak lilia, zwrécona w strone stofica”.

Osobno zacytujmy urywek:,kwiat pigwy / jak biale jagnie / jak biata
chusta dziewczyny, / stokrotka biatg twarz / ku stronie storica / odwréci”.
Co ciekawe bielg odznacza sie nie oblicze dziewczyny, ale jej chusta, z kolei

stokrotka zyskuje w efekcie personifikacji. Biato§¢ zostaje spotegowana,



uwznio$lona przy zetknieciu ze stoicem. Innym stanem skupienia blasku
bedzie motyw ognia: ,wydosta¢ sie z pfomieni’, ,Poméz temu ogniowi,
/ co sie we mnie tli".

Wykorzystujac symbolike barw oraz skojarzenia ignistyczne, poetka
odtwarza bogactwo zycia wewnetrznego bohaterki, bedacej wspétczesna
wilg i Heleng, kobieta dzika i spokojng, ktéra chce i musi nazwaé swo-
je uczucia, troski oraz potrzeby. Jak pisat Kazimierz Wyka, ,Szczeroéé
to nic innego, jak wierno$¢ przezytemu uczuciowo $wiatu, to zarazem
najpelniejsze wyzwolenie swego ja". Autorka z Balkanéw czesto méwi
w spos6b podskérny, nieoczywisty, intuicyjny, ale z przekonaniem i duza

sity wyrazu, artystycznego oddziatywania.
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JELINA PURKOVIC

(ur. w Sekoviéi w 1953 r.) mieszka w Bijeljini, Republika Serbska.
Pracuje na Wydziale Pedagogicznym jako docent literatury. Opu-
blikowala dwa tomiki poezji. Zajmuje sie pracg naukows i krytyka
literack, recenzuje i promuje prace naukowe i artystyczne oraz pu-
blikuje artykuly w czasopismach zawodowych i naukowych. Opubli-
kowala ksigzke z dziedziny literatury ludowe;.

Niektdre wiersze zostaly przettumaczone na macedoriski i bulgarski,
a proza — na angielski. Jelina Purkovi¢ jest cztonkiem Stowarzysze-
nia Pisarzy Republiki Serbskiej i prezesem UKS Bijeljina oraz czton-
kiem Stowarzyszenia Pisarzy Belgradzkich. Jest cztonkiem Komite-
tu Miejskiego Bijeljina SKPD ,Prosvjeta” i redaktorem naczelnym
czasopisma,, Srpska Vila”. Jest uczestnikiem Dni Visnjica (cykliczne
prezentacje naukowe, rozmowy, organizacja konferencji naukowe;j).
Bierze takze udzial w konferencjach naukowych organizowanych
przez Wydzial Pedagogiki w Bijeljini i jest stalym czlonkiem jego
komisji. Redaguje czasopismo ,Filolog” z Banja Luki. Aktywnie za-

angazowana w promocje literatury na wieczorach literackich.

W latach 2002-2006 byla postem Zgromadzenia Parlamentarnego
BiH.
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